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1 Sender (rame, addeess, country] INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) 5
“\' LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
T i e | s carriageis subject notwithstanding Ce Transport est scurmls, nonobstart toute
m% PI‘I %.i?-A- a d i Ciclamini 4, any clause to theeontary, tothe clause contealre, 2 13 convention relative
- 0 gn6 arl Conventlon on the Contact for the au contract de transport internatlonal de
International Carelage of goods by read marchandise par route (CMR}
(1]
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carder {name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays) Transporteurs {nom, adresse, pays)
AUTCMORBILE DACIA SINZIANA
Uzinel 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive canlers (name, address, country}
Lleu prévy pour la livraison de la marchandise Transporleuers sutcessifs (nom, adresse, pays)
Place f Leu . .
Mioveni Arges
Caountry / Pays - .
Rumaénien
4  Blace of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise  Via del Clclamini 4 70026
h' Modugnao
Plaze / Ueu
Modugno (BARI)
Dats / Date 18 Carrles’s reservations and cbservations
01 -09.2023 Réserves ot observations des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 298065
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Mayques ul pumiéras Nombre des culis Mode d'emballagn Nulure de s mdrchsndise No, Stathatigue Poids brut ke Cabbge m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4050421 P250436101 | 320107384R 64 PC g [Cometalico 5556800
2500000444-005 mballaggio cambi Rsa 4,588,800
Pz
4050422 P250436101 | 320106782R 200 PC 25 metallico 17.365,000
2E00002416-008 mballagglo cambi Rsa 14,340,000,
pz
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Numbet Packaging Sroup 16 To be paid by Sepder Currency Conslgnee
homvoil  |huméro d'opliqudlls Numérs UN Grizup d'emballege A payer par Lexpediteur Munndie e destinutain
ho3 Freight/Prix de transpoit
Reduction/Réductions
13 Sendar's Instructions (Customs and other formallties} Subtotal/Solide
Ipstruction de I'expediteuer (formalites douanleres et autres) Surcharges/Supplément;
Incidenta! pxpenses/Frais
. Accessolres
Container No: various/Olvers  +
Seal No: Total to pay
[Totul o payer
14 feimbur /! s}
15 Directlens as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi it Conventions particuliéres
Free/ Franko .
Not tree / hon Franco Free carriar
21 Printed on . 24 Goods receled Date
Etablle a Madug no ( BARI) /;960140912023 : Réception des morchandises  Date
22 23 & 3% "~ % onfle 0.
In aome & por conta del midenta GJ 94 LUX l‘.,’? =% 3} e
A\ MMAGNY 3 Ny O
mﬁgﬂ,ﬁjﬁ“}lr tha sépder Slignalure and stamp of the Shgnature and stamp ol the consignen
Bl satel expediteuer Signature et timbre de trans Signature et Yimbre du destinatalre
23 [nformation to detesmiae tha tanfl "eméwal with barder erossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number | Noexchange Eachin Type Aui No exchange Twchange
SeruePallel EuitrFallet
0% pﬂ]n Bax paler
mpallet impla nalat
28 Carrlens conlmctor |
e Receiver conflrmation / date f signature Driver contizmation / date / slignature
¥l [OIT, Chatacte-istic Lout] cadutty i1 KG
Car
Tewiler
Used GenNr [CJnational Ceilateral Jea Oeemr
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I nors & per ¢onto o midanta

23 N
GJ 94 ,LUX
M\ NMmac :

o e el s
mﬁ'ﬁﬂ@"fﬂgnm éhdur Signalure a.‘rd"stumi:"’%l ca;?fsgs;': e
FEiptiasuttcb4apoasrieNexpesitenear

Signature et thntie 4 (Rafsparteut
e

Signatute ind stamp of 1he consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

L
1 Sender [rame, address, couniry] INTERMNATION F\E.CON SIGNMENT
Expéditewer {nom, adrasse, pays)
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This cariage Is subject notwithstanding CeTransport est sourmls, nonobstart toute
any clause to thecontary, o the clause contralre, a la convention relative
Conventicn on the Contact for the aucentract de transpost international da
Internatisnal Carriage of gouds by rodd mdrthandise par roule (CARY
(cMRy
2 Canslgnee [name, address, country} 16 Cander [name, address, countey}
Destinatalre {nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adeesse, pays)
AUTOMOBILE DACIA SINZIANA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of dellvery of the goods [place, country) 17 Successive camlers [name, address, country}
Ligt prévu pour b3 livrakon de la marchandise Transporielars succestifs (nom, adresse, pays)
Place J Lieu M .
Mioveni Arges
Country / Pays -
Ruménien
4 Place of recelplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de ta peise e charge de lamachandise  Via del Ciclamint 4 70026
Modugno
Plaze / Uew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camier's reservations and observations
01 -09.2023 Aéserves et observations des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitgchein-Nr.: 298065
& Marks and numbets 7 Numbe: of packapes B Method of packaging g haturs of the goods ~ 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques sl numérm Numbre: des colis Modw d'embatlige hature de bt marchandise Ko, Statistigue Polds brut ks Cabape in?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Het WE.KG
B3 £2.921,800/18.928,800
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To e paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [huméra d'optiqudlte Numtiro UN Group d'emballuge A payur par L'expediteur Monndis 1e dastinutulre
ko3 Frelght/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other fommalltles) SubtotalfSolke
{pstruction de I'expeditever {formalites douanléres et autres) Surcharges/Supplé ]
Incidenial expenses/Frals
. Accussolrds
Container No: varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
iTolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght paymant 20 Speclal agreements
Prescription affranchi it Conventions particulldres
Free / Franko | N
ot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recaived Date
£tabllea MOdugno (BARI) - 01 -09-2023 Réceptiondes marchandises  Date
22 N onfle 20_

45 Inforemation to determing the tarifl *emowal with border crossings
Fomn To km editeur des palettes Inatalre des palettes
N B mDar Na exchange humbet No exchange Frthange
26 Carriers cantractor N
— Recelver contirmation f date / signature Driver contlmatlon / date / signature
27 [on- Cranadteistic |I.oud Catacly kG
Car
Traller 1 1
Usetd Gen Nr [CNaviseat [C]eilater CJea [Jeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4050421

VENDEUR OU mocmz_mwmcm

DATE: 01.09.2023 08:24:09

mx_um_u_._.mcm

Umm._._z>._.>=..*m

N PRI

% .aae gmoﬁzﬁ Al

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: A: 00:00
.\N\N\M gr TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 08.09.2023 A: 02:00
DESIGNATION ARTICLE =T QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE DUC NBRE | NUMLOT | PARUC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP
320107384R PCE 8 8
LIEU .mm TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL:  5.557 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 8
N° DE L'UNITE DE TRANSP.
N° DE L''DENTIFIANT TRANSP.  P250436101

Page: 1 /1




